NAVOD K POUZITI

(Preklad originalniho navodu)

Vysokotlaky Cisti€ Starline 70 bart
GV STVMO070
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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni vyrobku. Vérime, Ze budete s nasim vyrobkem plné
spokojeni a Ze ndm zachovate Vasi pfizen i do budoucna. V pfipadé jakychkoli dotazd ¢i pfipominek se na nas
nevahejte obratit bud' na nasich internetovych strankdach, nebo kontaktujte pfimo Vaseho obchodniho
zastupce.

Prvni poufiti zafizeni je ve smyslu tohoto navodu pravnim krokem, kterym uZivatel svou svobodnou vali
stvrzuje, Ze tento navod fadné prostudoval, zcela pochopil jeho smysl a seznamil se vSemi riziky.

POZOR! Nepokousejte se uvést (popf. pouzivat) zafizeni dfive, neZ se seznamite s celym navodem k obsluze.
Navod uschovejte pro pristi pouziti.

Pozornost je tfeba vénovat zejména pokynim tykajicich se bezpecnosti prace. Nedodrzeni nebo nepfesné
provadéni téchto pokyni mtzZe byt pfiinou trazu vlastni osoby nebo osob jinych, popfipadé muize dojit
k poskozeni zafizeni nebo zpracovavaného materialu.

Dbejte zejména bezpecnostnich instrukci uvedenych na Stitcich, kterymi je zafizeni opatfeno. Tyto Stitky
neodstranujte, ani neposkozuijte.

Start-Stop systém

Vsechny soucasti mycky vybaveny rychlospojkovym systémem pro okamzitou instalaci a zprovoznéni
Velmi lehké a snadno pfemistitelné provedeni s madlem

3 axidlni pisty vyrobené z kvalitni oceli

Vysokotlaka pistole s nastavitelnou tryskou

5m napajeci kabel

5m vysokotlaka hadice

Rychlospojka pro pfivod vody

Trn pro CiSténi vysokotlaké trysky

~230V/50 Hz

1200 W

70 bar

100 bar
PPUTOK VOOY 1ottt ettt ettt et e et e et e e e tee e stbe e teeestbeeesseesabeeesseesabeensseesabeenaseeses 5,5 I/min
MaximaINT PritOK VOAY ....ecovieieiiiiiiicieeereetecte ettt sttt re v e et ste e be e beeabeenbesanesanas 6,5 I/min
Maximalni privodni tlak VOOY ......cccociiiiiiiiiice et e e e saeeeeeaes 1 bar
Maximalni teplota PrivAAENE VOAY ......ccccveiiieiiii ettt e e e e 50°C
[ [ Lo 4o 1) AN 5,5 kg

Spravnost textu, grafl a udaju se vaze k dobé tisku. V zadjmu neustalého zlepSovani nasich vyrobkd mulze bez
predchoziho upozornéni dojit ke zméné technickych Gdaja.

Celkova vazena efektivni hodnota zrychleni vibraci pfenasenych na ruce anw = 2,65 m.s?
Podle platnych predpisd o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi G¢inky hluku a vibraci je stanovena maximalni
doba nepretrzité prace s naradim v jedné 8h sméné 248 minut.
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=  Zafizeni miiZze obsluhovat pouze osoba starsi 18 let, ktera je fadné zptisobila, poucena a proskolena ze
zasad BOZP.
=  Obsluha musi mit souhlas lIékare k vykonavani ¢innosti na tomto zafizeni.

Symboly pouZivané v téchto instrukcich

Pozor!
Oznacuje nebezpeci zranéni nebo velké materialni Skody.

Poznamka:
Dodatecna informace

! Obecné

= |gelitové sacky pouzité v obalu mohou byt nebezpelné pro déti a zvifata.

= Seznamte se s timto zafizenim, jeho ovladanim, provozem, prvky tohoto zafizeni a moznymi riziky spojenymi
s jeho nespravnym uzivanim.

= Zajistéte, aby uZivatel zarizeni byl peclivé sezndmen s ovladanim, provozem, prvky tohoto zatizeni a moznymi
nebezpecimi, plynoucimi z jeho uzivani.

= Dbejte vidy bezpecénostnich instrukci uvedenych na Stitcich. Tyto Stitky neodstrafiujte, ani neposkozujte.
V pfipadé poskozeni nebo necitelnosti Stitku kontaktujte dodavatele.

= UdrZujte pracovisté v poradku a Cistoté. Neporadek v pracovnim prostoru muize zpUsobit nehodu.

= Nikdy nepracujte ve stisnénych nebo Spatné osvétlenych prostorach. Vidy zkontrolujte, zda je podlaha stabilni
a zda je dobry pfistup k praci. VZdy udrZujte stabilni postoj.

= Neustale sledujte postup prace, a pouzivejte vSechny smysly. Nepokracujte v praci, pokud se na ni nemUzete
plné soustredit.

= O své naradi pecujte a udrzujte je Cisté.

= Rukojeti a ovladaci prvky udrZujte suché a beze stop olejd a tukd.

= Zabrarite pfistupu, zvifat, déti a nepovolanych osob.

= Nestrkejte nohy nebo ruce do pracovniho prostoru.

= Nikdy neponechejte za provozu zatizeni bez dozoru.

= Nepouzivejte zafizeni pro jiny ucel, nez ke kterému je urceno.

=Pfi praci pouZivejte osobni ochranné pracovni prostfedky (napf. bryle, chrani¢e sluchu, respirator,
bezpecnostni obuv, apod.).

= Neprepinejte se, pouzivejte vidy obé ruce.

= Se zafizenim nepracujte pod vlivem alkoholu a omamnych latek.

= Trpite-li zavratémi, oslabenim nebo mdlobami, se zafizenim nepracujte.

= Jakékoli Upravy zafizeni nejsou povoleny. NEPOUZIVEITE v pfipadé, e zjistite ohnuti, prasklinu nebo jiné
poskozeni.

= Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni za provozu.

= Objevi-li se neobvykly zvuk nebo jiny neobvykly jev, okam?Zité stroj zastavte a preruste praci.

= Klice a Sroubovaky vidy po pouZiti odstrarite ze stroje.

= Pfed pouzitim stroje zkontrolujte, jsou-li pevné dotazeny vsechny Srouby.

= Zajistéte sprdvnou udrzbu stroje. Pred pouzitim zkontrolujte, zda u stroje nedoslo k poskozeni.

= Pfi Udrzbé a opravé pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

= Pouziti pridavnych zatizeni nebo pfislusenstvi nedoporucenych dodavatelem muze vést ke zranénim.

= Pro konkrétni praci zvolte vhodné zafizeni. NesnaZte se pretéZovat pfistroje Ci prislusenstvi s malym vykonem
a poutZivat je pro praci, kterd vyZaduje vétsi strojni zarizeni.

= Zafizeni nepretéZujte. Praci odmérujte tak, aby mohlo bez namahy pracovat optimalni rychlosti. Na poskozeni
zpUsobené pretiZzenim se nevztahuje zaruka.

= Chrante zafizeni pred nadmérnou teplotou a slunec¢nim zarenim.

= Zafizeni neni urceno pro praci pod vodou, ani ve vlhkém prostredi.

= Pokud zatizeni delsi dobu nepouZivate, ulozte ho na suchém uzaméeném misté mimo dosah déti.

= Pfed spusténim naradi zkontrolujte vSechny bezpecnostni prvky, zda pracuji hladce a Ucinné. Presvédcte se,
zda vSechny pohyblivé dily jsou v dobrém stavu.
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= Zkontrolujte, zda nékteré dily nejsou prasklé nebo zadrené, presvédcte se, Ze vSechny dily jsou spravné
nasazené. Kontrolujte i vSechny dalsi podminky, které mohou ovlivnit funkci naradi.

= Pokud neni jinak uvedeno vtomto navodu, je nutné poskozené dily a bezpecnostni prvky opravit nebo
vymeénit.

! Sestavy

= NepoufZivejte zafizeni, dokud neni kompletné sestaveno podle pokyn manudlu.

! Vybaveni autoservisu

= Pfed zapocetim oprav fadné zajistéte a zabrzdéte opravovany automobil.

! Elektrické zafizeni

= Pfi pouzivani elektrického naradi je vidy tfeba dodrzovat zakladni bezpecnostni opatieni vetné nasledujicich
za Ucelem omezeni rizika vzniku poZzaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob. Pfed uvedenim tohoto
vyrobku do Cinnosti si tyto pokyny prectéte a zapamatujte.

= Ubezpecte se, Ze zastrcka je zapojena do spravné jiSténé zasuvky. Napéti sité musi byt shodné s napétim
uvedenym na Stitku, aby nedoslo k prehrati a spaleni motoru nebo naopak nedostatecnému vykonu.

= Pfed zapojenim do sité se presvédcte, Ze vypinac je v poloze OFF (vypnuto). Pokud zafizeni nema hlavni
vypinac, slouzi misto ného vidlice. Po skonéeni prace vytdhnéte vidlici sitového pfivodu ze zasuvky.

= Elektrické pristroje nikdy neprenasejte za kabel. Kabel nepouzivejte k vytazeni zastrcky ze zasuvky.

= Chrante privodni kabel pred vysokymi teplotami, olejem, rozpoustédly a ostrymi hranami.

= Pravidelné kontrolujte kabel a v pfipadé poskozeni jej nechte opravit u odbornika. Pravidelné kontrolujte
prodluzovaci kabely a v pfipadé poskozeni je vyménte.

=V pfipadé potieby pouzZivejte vidy kvalitni prodluzovaci kabel odpovidajici vykonem, zcela odvinuty.
Pravidelné ho kontrolujte na poskozeni. Vadny kabel je nutno vyménit nebo opravit.

= Pfed zapocetim udrzby, montaze, vymény dild, ¢i podobné cinnosti vypnéte hlavni vypina¢ a vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

=Dejte pozor, aby nedoslo ksamovolnému spusténi zafizeni. Prsty neméjte v blizkosti spoustéciho
mechanismu, dokud neni bezpodminecné nutné.

= Pokud ma byt zafizeni nainstalovano k pracovnimu stolu, po dokoncéeni montaze uvolnéte pojistné tlacitko.

= Neprovozujte ve vybusném prostredi (pfi lakovani, pfi praci s kapalnymi hotlavinami atd.)

= Nepouzivejte ve vlhkém prostiedi, nebo pokud je zafizeni mokré. Elektrickd vyzbroj je konstruovana pro
pouZiti v normalnim prostredi s teplotami +5 az +40 °C, s relativni vlhkosti nepiekracujici 50 % pfti teploté +
40°C.

= Elektricka zafizeni podléhaji pravidelnym revizim ve stanovenych Ihitéach.

I Tlakové myti

=  Pred rozpojenim spoju vidy zajistéte uvolnéni provozniho tlaku na atmosféricky.

=  Pred zac¢atkem prace kontrolujte tésnost vSech spoju a pripadné netésnosti ihned odstrarite.

=  Pravidelné kontrolujte stav tlakovych hadic. V pfipadé jejich mechanického poskozeni nebo pfi zjisténi

= netésnosti, ihned preruste praci a zajistéte jejich odbornou vyménu.

=  Tlakové hadice nesmi byt namahany

=  Tlakové hadice nesmi byt vedeny misty, kde hrozi nebezpeci mechanického poskozeni o ostré hrany

= nebo uskfipnuti.

=  Nepokladejte zadné tézké predméty na hydraulické hadice a nenechte hadice, aby se zauzlovaly.

= Vidy nechte hadice volné, aby se zabranilo jejich poSkozeni a poskozeni spojek.

= UdrZujte naradi mimo dosah tepla a ohné, protoZe tim se naradi mlze poskodit.
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= NeZ vyhodite obal od pfistroje, zkontrolujte, zda v ném nezUstaly néjaké souéastky. Pokud ano, vyhledejte
si dil v seznamu dilli nebo na schématu sestaveni a pfislusny dil nainstalujte.

Namontujte madlo.

Pfipojte tlakovou hadici.

Sestavte tlakovou pistoli a pfipojte ji k tlakové hadici.

Pfipojte vodni hadici k pfivodu vody do mycky umisténému v zadni ¢asti mycky a napojte ji na zdroj vody

z vodovodniho fadu podle poZadovanych parametra.

=  Pevné dotdhnéte vSechny Srouby a spoje.

=  Zapojte zastrcku do zdsuvky s odpovidajicimi sitovymi parametry.
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PRED SPUSTENIM

= Zajistéte umisténi pristroje na stabilnim a bezpecném misté.

= Strikaci pistole je vybavena aretacnim mechanizmem, pred
spusténim je nutné aretaci odstranit.

=  Pfipojte mycku ke zdroji vody, zapnéte ho a stisknéte
naprdazdno strikaci pistoli, dokud z ni nebude vytékat paprsek
vody (pfi nastaveni trysky na vysokotlaké Cisténi nejsilnéjsim
proudem vody). Timto dojde k odvzdusnéni mycky.

vody a zapnuti tlakové pistole na prazdno pfi nastaveni
trysky na vysokotlaké ¢isténi nejsilnéjsim proudem vody
vytékat z trysky souvisly tenky proud do vzdalenosti cca 2

0 DULEZITE: Pokud nebude po pFipojeni mycky ke zdroji

m a bude jen prskat, je s nejvét$i pravdépodobnosti Lock TUnlock

pficpana tryska nebo Spatny zdroj pfivadéné vody.

REGULACE PROUDU VODY Z TRYSKY

=  DrzZte zadni ¢ast trysky a poté otocte predni Cast trysky ve sméru Fa

hodinovych rucic¢ek. Voda by méla strikat z trysky véjifovité (viz 1). Zm_

Otocte predni ¢asti trysky proti sméru hodinovych rucicek. Voda bude
stiikat z trysky linearné (viz 2).

M -
— = Nejsilnéjsi proud pouZzivany k cisténi pfilnuté $piny :G }'—'.:__

-] =  Silny proud pouzivany k myti velkoplo3né $piny

FILTR PRiVODU VODY

= Kontrolujte pravidelné filtr pfivodu.

TRYSKA NASTAVCE

= ZanaSeni trysky ndstavce je hlavni pfi¢inou potiZzi pfi provozu mycky. Pravidelnou kontrolou a ¢iSténim pred

kazdym pouZitim mycky se vyhnete provoznim potizim.

CISTEN{ HROTU TRYSKY

Poutzijte jehlici 2 pro Cisténi hrotu trysky 1, kterd je soucasti tohoto

'_'
baleni, nebo roztazenou kancelarskou sponku. Vlozte ji do trysky a _E _-f_
hybejte s ni dopfedu a dozadu, dokud neodstranite vSechny - 5 ]
necistoty. Zbytky necistot odstranite z trysky proudem vody, kterym ]_

proplachnete trysku v opaéném sméru. Trysku proplachujte 30 — 60
sekund.
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=  Po ukonceni prace prepnéte vypinac (7) do polohy OFF (vypnuto), vytahnéte zastrcku ze zasuvky a odpojte
ji od pfivodu vody. Spoust pistole zaaretujte, aby se zabranilo ndhodnému spusténi.

UKONCEN/ PRACE

0 DULEZITE: Trysku regulujte p¥i vypnuté spousti, zabranite tim poskozeni trysky!

POZOR: Pro zabranéni poskozeni zplsobeného pfilis vysokym tlakem musite predmét myt z vétsi
vzdélenosti. Nearetujte spoust, kdyz je pFistroj v provozu.

A\
A\

POZOR: Vysoky tlak rozprasovaci pistole miZe vyvolat zpétny raz a nahly kroutici moment na
rozprasovaci sestavé pri otevieni spousté pistole, rozprasovaci pistoli pfi praci pevné uchopte.

POPIS PRICINA ODSTRANENI
Pristroj nepracuje, i kdyzZ je Zastrcka neni spravné pripojena Zkontrolujte zastrcku a zasuvku.
zapnuty. nebo je elektricka zasuvka
rozbita.
Napéti je nizsi nez doporucené Zkontrolujte, zda je napéti
napéti. shodné s pfedepsanym.

Viz udrzba.

Vypnéte pfistroj a nechte motor
nékolik minut vychladnout.
Pustte pistoli naprazdno, aby
bylo ochlazeni rychlejsi.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny
hadice a spoje pevné utazené.

Cerpadlo je ucpané.
Vypnuta tepelnd pojistka

Tlak je kolisavy Cerpadlo nasava vzduch

Vse oclistéte, vyménte pripadné
kontaktujte odborny servis.

Ventily jsou Spinavé,
opotrebované

nebo rozbité.

Ventily jsou opotfebované.

Zkontrolujte ventily, vyménite
pfipadné kontaktujte servis.

Z cerpadla prosakuje voda.

Vypnéte pfristroj a nechte motor
nékolik minut vychladnout.
Nechte nadsadec otevieny.

Motor se nahle vypnul. Vypnuta tepelna pojistka

Tlak kolisa a motor se stéle
zapina a vypina.

Zanesena tryska nastavce

Vycistéte trysku dratem a
nastavec
vodou nebo stl. vzduchem.

Cerpadlo nedosahuje potiebného
tlaku.

Vnitfni vodni filtr je ucpany.

Vycistéte vnitfni vodni filtr.

Cerpadlo nasava vzduch ze
spoju nebo z hadic.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny
spoje pevné utazeny.

Ventily jsou Spinavé,
opotrebované
nebo rozbité.

Vse oclistéte, vymérnte pripadné
kontaktujte odborny servis.

Tryska nasadce je Spatné
pfipojena nebo opotfebovana.

Zkontrolujte pripojeni, pfipadné
vymeénte.




Naradi udrzujte vidy v Cistoté. Necistoty, které vniknou do mechanizmu naradi, mohou zpUsobit poskozeni
naradi.

Na ¢isténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky a rozpoustédla.

Plastové dily doporucujeme otfit hadfikem navlhéenym v mydlové vodeé.

Kovové povrchy osettete hadrem navlhcenym v petroleji.

Nepouzivané zatizeni uskladnéte nakonzervované na suchém misté, kde nebude korodovat a kde teplota
neklesne pod bod mrazu, v opaéném pfipadé muzZe dojit k poskozeni nékterych ¢asti pristroje!

Pro zvySeni ochrany prfed mrazem stfiknéte pred uskladnénim dovnitf pfistroje trochu nemrznouci
kapaliny, zabranite tim poSkozeni vlivem mrazu.

Veskeré udribové prace je nutno vykondavat pouze kdyz je zasuvka vytaZzena ze sité.

Udrzujte téleso ventilatoru Cisté, aby bylo zajisténo radné chlazeni motoru.

Veskeré udrzbarské prace smi vykonavat pouze odborny personal.

Pro opravy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

o NETESNOST CERPADLA: 6 kapek za minutu je pfipustna netésnost. V piipadé vétsi netésnosti svéite
pfistroj do rukou odborného servisu

Po skonceni Zivotnosti vyrobku je nutné pfi likvidaci vzniklého odpadu postupovat v souladu s platnou
legislativou. Vyrobek se sklada z kovovych a plastovych c¢asti, které jsou po roztfidéni samostatné
recyklovatelné.

1. Demontujte vSechny dily stroje.

2. Dily roztfidte dle tfid odpadu (kovy, pryZ, plasty apod.).

Vytridény material odevzdejte k dalSimu vyuZziti.

3. Elektroodpad (pouzité elektrické rucni naradi, elektromotory, nabijeci zdroje, elektronika, akumulatory,
baterie...).

Vazeny zdkazniku z hlediska platnych predpisi o odpadech se v pfipadé elektroodpadu jednd o nebezpecny
odpad, jehoz likvidace podléha zvlastnimu rezimu.

Je zakdzano vhazovat elektroodpad do nadob uréenych pro sbér komundlniho odpadu.

Je téZ moiné pfistroj odevzdat do sbérnych mist elektroodpadu. Informace o mistech sbéru obdrZite na
zastupitelstvu obce nebo na Internetu.

Vyobrazeni se miZe liSit od dodaného vyrobku, stejné jako se mize liSit rozsah a typ dodaného pfislusenstvi. Je
to dUsledek vyvoje a takové varianty ovsem nemaji Zadny vliv na spravnou funkci vyrobku.

Zaruka je poskytovana standardné 12 mésicl od data prodeje a vztahuje se na vyrobni vady, které nebyly pfi
vyrobé zjistény.
Poskozeni ptipsatelné normalnimu opotfebeni, pretizeni ¢i nespravné manipulaci s pfistrojem nebude uznano.

Uhliky a brusny kotou¢ jsou z hlediska zakonné zaruky na zbozi véci spotiebni ve smyslu zakona!

Zaruka se nevztahuje na zavady zpuUsobené neodbornou montazi ¢i manipulaci, neodbornym zachazenim,
pretizenim, nedodrzenim instrukci uvedenych v ndvodu, pouzitim nespravného pfislusenstvi nebo nevhodnych
pracovnich nastrojl, zasahem nepovolané osoby, nebo poskozenim béhem transportu ¢i mechanickym
poskozenim. U nékterych druhl vyrobkd ¢i jejich ¢asti, jako je napf. pFislusenstvi, motory, uhliky, tésnici a
horkovzdusné prvky, které vyzaduji periodickou vyménu, lze pfi pouzivani predpokladat bézné opotiebeni,
které jiz neni predmétem zaruky.



